
OFFSET OPTIC MOUNT - PLATE #5 STANDARD HEIGHT (1.5"-1.8")
OPTIC PLATE

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot
sight without requiring additional components. The 35 degree position brings
the red dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree
position provides additional clearance around wider turrets or larger, higher
magnification scopes.   The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be
attached to the top Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to
make use of the offset red dot sight, the optic remains centered over the bore
and maintains a lower 1/3 co-witness height. The base and optic plates can be
reversed, allowing for use on the left or right side.   The base and plates can
each be purchased separately or as a combination, providing an upgrade path
in the future as users acquire new red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic.
Length: 1.0" for the base, which occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs
and clamping screw). Height: The base sits 0.180" above the surface of the
Picatinny rail. The mount is CNC machined from 6061-T6 aluminum and MIL-
A-8625 Type III hard coat anodized. IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are
included with each base.    Standard height (for 1.5" to 1.8" scope mounts):
Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox
Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS,
RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 5: Aimpoint
Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall height (1.9" to 2.2" scope mounts):
Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris
Fastfire III Plate 8: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 11: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro  

Attributes

Name: PLATE #5 STANDARD HEIGHT (1.5"-1.8") OPTIC PLATE
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100040410
Mfr. No.: OOM-P5
Bullet Style: -
Caliber: -
Color: Black
Diameter (in): -
Fits / Used For: -
Grain: -
Material: -
Number of Bases: -
Style: -
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 54mm
Shipping length: 114mm
UPC: 601557939678



Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5
English: OFFSET OPTIC MOUNT PLATE #5 STANDARD HEIGHT (1.5″1.8″) OPTIC PLATE Safety Instruction
Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Óptica Offset Arisaka Defense
Français: Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé Arisaka
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5
STANDARD HEIGHT
Norsk: Bruksanvisning for OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD HEIGHT
(1.5″1.8″) OPTIC PLATE
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Optycznego OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE
PLATE #5
Suomi: OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD HEIGHT (1.5″1.8″) OPTIC PLATE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD
HEIGHT
Český: Návod na bezpečné používání montáže optiky OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5



Sicherheitshinweise für die OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE PLATE #5
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte korrekt an der PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs befestigt
ist, bevor Sie das Rotpunktvisier verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Rotpunktvisier richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken, die mit der Platte kompatibel sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Montageplatte während des Gebrauchs zu verstellen oder zu lösen, um die
Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage der Basis:1.

Wählen Sie den gewünschten Montageort auf der oberen PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs.
Platzieren Sie die Basis der OFFSET OPTIC MOUNT auf der Schiene und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzt.
Ziehen Sie die Klemmschraube an, um die Basis sicher zu befestigen.

Anbringen der Optikplatte:2.

Wählen Sie die geeignete Optikplatte basierend auf dem verwendeten Rotpunktvisier.
Befestigen Sie die Optikplatte an der Basis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Verbindung auf Festigkeit und Stabilität.

Ausrichten des Rotpunktvisiers:3.

Montieren Sie das Rotpunktvisier auf der Optikplatte.
Stellen Sie sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Testen Sie die Funktionalität des Visier mit dem Gewehr, bevor Sie es im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen auf
eine vertrauenswürdige Quelle zugreifen.

Schlussfolgerung
Die OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen eine flexible
Montagemöglichkeit für Ihr Rotpunktvisier bietet. Durch die Beachtung der oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie die Sicherheit und Funktionalität des Produkts maximieren.
Achten Sie darauf, regelmäßig auf Updates oder Rückrufinformationen zu prüfen, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher bleibt.



OFFSET OPTIC MOUNT PLATE #5 STANDARD
HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE #5. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and adjustable mounting solution for your red dot sight. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE is used in accordance with the
manufacturer's instructions to avoid risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices regarding this product.
Check the EU Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer
or manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for any alerts related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE for any signs of damage or wear before installation.
Ensure that the mount is securely attached to the Picatinny rail of your AR15 rifle before use.
When using the offset red dot sight, maintain a proper shooting stance to prevent accidents.
Do not exceed the weight limit of the mount as specified by the manufacturer.
Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity.
Ensure that the red dot sight is properly calibrated and securely fastened to the mount before shooting.
If you experience any issues with the mount or sight, cease use immediately and consult a qualified
technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE on the top Picatinny rail of your AR15 rifle.
Align the twin recoil lugs with the slots on the rail.
Secure the mount using the clamping screw, ensuring it is tightened adequately without
overtorquing.
Verify that the mount is stable and does not move when pressure is applied.

Usage:2.

Adjust the red dot sight to your preferred offset position (35 or 45 degrees).
When canted, ensure that the optic remains centered over the bore for accurate aiming.
Regularly check the mounting screws for tightness, especially after heavy use or transportation.



Disposal Instructions
Dispose of the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE in accordance with local regulations regarding metal and
electronic waste.
Do not dispose of the product in household waste.
If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any further assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT PLATE, please refer to the retailer or
manufacturer's contact details provided at the time of purchase.

Thank you for choosing our product. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Óptica Offset Arisaka Defense
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Óptica Offset Arisaka Defense Plate #5. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una solución de montaje segura y eficiente para tus miras red dot. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el soporte de óptica.
Inspecciona el soporte y sus componentes antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Utiliza el soporte solo con los tipos de ópticas recomendados para evitar fallos en el funcionamiento.
Si experimentas alguna dificultad o problema con el soporte, contacta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Montaje Seguro: Asegúrate de que el soporte esté correctamente montado en la riel Picatinny de tu
rifle antes de usarlo.
Posición de Uso: Utiliza la posición de 35 o 45 grados según sea necesario, y asegúrate de que la óptica
esté centrada sobre el cañón.
Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si no lo está. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: Evita usar el soporte en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Soporte:1.

Coloca el soporte de óptica en la riel Picatinny superior de tu rifle AR15.
Asegúrate de que la base esté a 0.180" por encima de la superficie de la riel.
Usa los tornillos de sujeción proporcionados para asegurar el soporte en su lugar.

Selección de la Placa Óptica:2.

Elige la placa óptica adecuada según la altura de tu mira red dot (1.5" a 1.8" para la Placa 5).
La Placa 5 es compatible con los siguientes modelos: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5
(no 5X), Holosun HS403 (no A), HS503, HS515, HS530.

Uso de la Óptica:3.

Al inclinar el rifle para utilizar la mira red dot offset, asegúrate de que el óptico permanezca
centrado sobre el cañón.
Ajusta la altura de cowitness a 1/3 más baja para una mejor alineación.

Mantenimiento:4.

Limpia el soporte y sus componentes regularmente para evitar la acumulación de suciedad.
Revisa los tornillos y conexiones periódicamente para garantizar que estén bien ajustados.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de óptica, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el soporte en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante autorizado de Arisaka Defense o a un profesional del sector. Recuerda que es importante
mantenerte informado sobre cualquier actualización o aviso relacionado con el producto a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el Soporte de Óptica Offset Arisaka Defense.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka
Introduction
Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka Defense Plate #5. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des optiques compatibles avec le support.
Ne dépasse pas les spécifications de poids et de dimensions indiquées dans la documentation.
Assuretoi que le support est correctement fixé au rail Picatinny avant chaque utilisation.
Ne tire pas avec le support si tu remarques un jeu ou un mouvement excessif.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.1.
Fixation du Support:2.

Aligne le support optique avec le rail Picatinny supérieur de ton fusil AR15.
Utilise les vis fournies pour fixer le support au rail. Assuretoi qu'il est bien serré.

Installation de l'Optique:3.
Choisis la plaque optique appropriée pour ton modèle d'optique (voir la liste des plaques
cidessous).
Fixe l'optique sur le support en suivant les instructions du fabricant de l'optique.

Utilisation

Lorsque tu utilises le point rouge décalé, incline le fusil pour une meilleure visée.
Vérifie que l'optique est bien centrée audessus du canon avant de tirer.
Maintiens une hauteur de cotémoin inférieure à 1/3 pour un alignement optimal.

Plaques Compatibles

Plaque 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III
Plaque 2: Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice
Plaque 4: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero
Plaque 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A), HS503, HS515,
HS530
Plaque 6: Aimpoint Acro



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales de recyclage pour te débarrasser du produit de manière sécurisée.
Si le produit est endommagé, consulte les directives de ton centre de recyclage local pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
contacter un professionnel qualifié ou le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main lors de ta demande.

Note: Ce guide respecte les exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
l'UE. Il est important de rester informé sur les mises à jour concernant la sécurité des produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD
HEIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto ottico offset Arisaka. Questo prodotto è progettato per migliorare l'esperienza
di utilizzo del mirino a punto rosso sul tuo fucile AR15. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, ti invitiamo a
seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero come supporto per ottiche su
fucili AR15.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente il prodotto se
noti anomalie.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona non autorizzata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando monti il supporto, assicurati che sia fissato saldamente al binario Picatinny del tuo fucile.
Verifica che il mirino a punto rosso sia correttamente installato e che non ci siano parti allentate.
Non tentare di modificare o riparare il supporto. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali
problemi.
Utilizza solo gli strumenti forniti (driver Torx Plus IP20 e IP27) per il montaggio e la regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.1.
Posizionamento: Posiziona il supporto ottico sulla parte superiore del binario Picatinny.2.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il supporto. Assicurati che sia ben saldato e che non ci siano3.
movimenti.
Montaggio dell'Ottica: Scegli la piastra appropriata in base all'ottica che utilizzi (vedi l'elenco delle4.
piastre compatibili).
Verifica: Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che tutte le viti siano serrate.5.

Uso

Quando utilizzi il mirino a punto rosso offset, inclina il fucile in modo che l'ottica rimanga centrata sopra il
foro.
Assicurati che l'altezza di cowitness sia corretta (1/3 inferiore).
Non utilizzare il supporto se non è fissato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali domande o preoccupazioni relative alla
sicurezza.

Conclusione
Il supporto ottico offset Arisaka è progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. Seguendo queste linee
guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto. Ricorda di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto
Arisaka Defense.



Bruksanvisning for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD HEIGHT
(1.5"1.8") OPTIC PLATE
Introduksjon
Takk for at du valgte Arisaka Offset Optic Mount. Dette produktet er designet for å gi en sikker og pålitelig
løsning for montering av optikk på din AR15rifle. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg
denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for å unngå ulykker og skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen eller optikk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er usikker på hvordan det skal monteres eller brukes.
Kontroller at monteringen er sikkert festet før du bruker riflen.
Sørg for at optikken er korrekt justert og sikret på plass.
Vær oppmerksom på at feil montering kan føre til unøyaktig skyting eller ulykker.
Ikke bruk produktet med optikk som ikke er kompatibel med spesifikasjonene oppgitt i
produktbeskrivelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av basen:1.

Plasser basen på den øverste Picatinnyskinnen på riflen.
Sørg for at basen er plassert i ønsket posisjon (35 eller 45 grader).
Fest basen med de medfølgende skruene og verktøyet, og kontroller at den sitter sikkert.

Montering av optikk:2.

Velg riktig optikkplate i henhold til høyden på din kikkertsikte (1,5" til 1,8").
Fest optikkplaten til basen ved hjelp av de medfølgende skruene.
Sørg for at optikken er korrekt justert og sikret før bruk.

Bruk av produktet:3.

Når riflen er vinklet for å bruke det offset rødpunktsiktet, kontroller at optikken forblir sentrert over
løpet.
Oppretthold en lavere 1/3 cowitness høyde for optimal sikte.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.
Resirkuler deler av produktet der det er mulig, spesielt metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kanaler.

Vennligst vær oppmerksom på at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for å sikre trygg bruk av produktet. Takk for at du følger sikkerhetsretningslinjene og bidrar
til en tryggere opplevelse med ditt Arisaka Offset Optic Mount.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu
Optycznego OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA
DEFENSE PLATE #5
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Montażu Optycznego OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5. Produkt ten
został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących montażu i użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i regulacji montażu.
Podczas korzystania z broni, przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż na szynie Picatinny:1.

Upewnij się, że szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść montaż na szynie, upewniając się, że jest odpowiednio ustawiony.
Użyj podwójnych zaczepów odrzutu oraz śruby mocującej, aby zabezpieczyć montaż.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie ma luzów.

Ustawienie kąta:2.

Wybierz preferowany kąt (35 lub 45 stopni) w zależności od używanego celownika.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo dokręcone.

Użytkowanie:3.

Przechyl karabin w odpowiedni sposób, aby skorzystać z offsetowego celownika red dot.
Kontroluj pozycję celownika podczas strzelania, aby zapewnić dokładność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on wykonany z materiałów, które mogą być
poddane recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta.

Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Dziękujemy za wybór Montażu Optycznego
OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 i życzymy udanego użytkowania!



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE
#5 STANDARD HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD HEIGHT (1.5"1.8") OPTIC PLATE
tuotteen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan käyttäjille joustavan ja turvallisen tavan kiinnittää
optiikka AR15kiväärin ylle. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka on
tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Jos huomaat tuotteen olevan epätavallisessa kunnossa tai se ei toimi odotetusti, keskeytä käyttö ja ota
yhteyttä asiantuntevaan henkilöön.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä vain suositeltuja optiikkalevyjä, jotka on listattu käyttöohjeessa.
Varmista, että optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, ellei ole tarkoitus ampua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumapaikka on turvallinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla (esim. Torx Plus kärjettimet).
Tarkista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Perustan Kiinnitys:2.

Kiinnitä perusta Picatinnyrautaan käyttäen mukana tulevia kiinnikkeitä.
Varmista, että perusta on tasaisesti kiinnitetty ja kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Optiikkalevyn Kiinnitys:3.

Valitse sopiva optiikkalevy (ks. käyttöohjeen taulukko).
Kiinnitä optiikkalevy perusosaan ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Kohdistus:4.

Kohdista optiikka huolellisesti ennen käyttöä.
Tarkista, että optiikka ei estä näkyvyyttä tai käyttöä.



Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus ja optiikan kohdistus.
Noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu 6061T6 alumiinista, joka on kierrätettävää materiaalia.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön tai tarkista tuotteen valmistajan
verkkosivut. On tärkeää, että kaikki turvallisuusohjeet ja asennusohjeet noudatetaan tarkasti, jotta voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE PLATE #5 STANDARD HEIGHT
Introduktion
Tack för att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5. Denna monteringslösning är utformad
för att ge användare flexibilitet och säkerhet vid användning av rödpunktsikten. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter till rätt myndighet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att monteringen är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Var försiktig när du justerar eller installerar optiken för att undvika att skada dig själv eller andra.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga säkerhetsåtgärder vid installation och justering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av basen:1.

Placera basen på den övre Picatinnyskenan på din AR15rifle.
Använd de medföljande Torx Plusbitshandtagen för att fästa basen ordentligt.
Se till att basen sitter stadigt och inte rör sig.

Montering av optik:2.

Välj den platta som är lämplig för din optik (se specifikationerna ovan).
Fäst plattan på basen med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att plattan är ordentligt fastsatt och att optiken är centrerad.

Justering av optik:3.

Justera optiken till önskad position (35 eller 45 grader) beroende på dina behov.
Kontrollera att optiken är korrekt justerad innan du använder vapnet.

Säkerhetskontroll:4.

Innan du använder vapnet, kontrollera att allt är ordentligt installerat och att inga delar är lösa.
Gör en säkerhetskontroll av vapnet enligt gällande riktlinjer för vapenhantering.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod na bezpečné používání montáže optiky
OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE
#5
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž red dot zaměřovače na vaši pušku AR15.
Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento návod, abyste zajistili správné a bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před prvním použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a upozornění uvedené v tomto dokumentu.
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a upevněna, aby se předešlo nehodám.
Používejte montáž pouze s kompatibilními optikami, jak je uvedeno v technických specifikacích.
Při používání montáže dbejte na bezpečnostní opatření, zejména pokud se nacházíte v blízkosti dětí nebo
zvířat.
Pravidelně kontrolujte montáž a optiku na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření
Při instalaci montáže se ujistěte, že je puška odjištěná a bezpečně umístěná.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo pokud máte pochybnosti o její integritě.
Zamezte přímému kontaktu s očima nebo obličejem při manipulaci s montáží a optikou.
Při používání pušky s namontovanou optikou dodržujte všechny zákonné předpisy a pravidla bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zajistěte si potřebné nástroje: Torx Plus bit ovladače (IP20 a IP27 jsou součástí balení).
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.

Instalace montáže2.

Umístěte základnu montáže na horní Picatinny lištu pušky AR15.
Upevněte základnu pomocí dodaných šroubů a ujistěte se, že je pevně připevněna.
Vyberte požadovanou desku optiky (podle specifikací) a připevněte ji k základně.
Zkontrolujte, zda je optika správně umístěna a vycentrovaná nad vývrtem.

Použití montáže3.

Při zaměřování se ujistěte, že je puška stabilní a že máte dobrý výhled na cíl.
Pokud používáte offset red dot zaměřovač, ujistěte se, že je optika ve správné pozici (35 nebo 45
stupňů).
Při přepínání mezi různými optikami zkontrolujte, zda je montáž správně nastavena pro danou
optiku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o nakládání s odpady.
Nevyhazujte elektrické a elektronické zařízení do běžného odpadu. Využijte sběrná místa pro



elektroodpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE PLATE #5. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

